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INSTRUKCJA INSTALACIJI

1. Wprowadzenie

Jako producent kominkéw gazowych firma DRU projektuje i produkuje produkty zgodnie z najwyzszymi
mozliwymi wymogami w zakresie jakosci, wydajnosci i bezpieczenstwa. Urzadzenie to posiada oznakowanie CE,
€O 0znacza, ze spetnia ono istotne wymogi zawarte w europejskiej dyrektywie odnoszacej sie do urzadzen
spalajacych paliwa gazowe. Wraz z urzgdzeniem dostarczona zostaje instrukcja instalacji oraz instrukcja
uzytkownika. Instalacja i konserwacja urzadzenia powinien zajmowac sie profesjonalny i certyfikowany
specjalista, ktory dysponuje wiedza i umiejetnosciami mozliwymi do udokumentowania. Profesjonalny
specjalista uwzglednia wszystkie techniczne aspekty, takie jak emisja ciepta, przytacze gazu oraz wymogi
dotyczace odprowadzania gazéw spalinowych. Instrukcja instalacji zawiera informacje, ktére sa niezbedne do
zamontowania urzadzenia w taki sposéb, aby dziatato ono prawidtowo i bezpiecznie. W przypadkach, w ktérych
zalecenia dotyczace instalacji nie sa zrozumiate, nalezy postepowac zgodnie z krajowymi lub lokalnymi
przepisami.

W tej instrukcji poswiecono uwage montazowi urzadzenia oraz odnosnym zaleceniom.

Dodatkowo mozna znaleZ¢ tutaj dane techniczne dotyczace urzadzenia oraz informacje na temat konserwacji,
wszelkich awarii, ktére moga wystapic, oraz ich ewentualnych przyczyn.

Polski

Rysunki zamieszczono w zataczniku na koncu tej instrukcji.

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia instrukcje instalacji nalezy przeczyta¢ uwaznie i w catosci oraz
stosowac sie do zawartych w niej zalecen. W przypadku korzystania z systemu DRU Powervent® lub systemu
DRU Smartvent® przed przystapieniem do montazu nalezy réwniez uwaznie i w catosci przeczytac najpierw
odnosne instrukcje instalacji oraz stosowac sie do zawartych w nich zalecen.

W instrukcjach zastosowano nastepujace symbole w celu zaznaczenia waznych informacji:

> Czynnosci do wykonania

Wskazowka! Sugestie i wskazowki

Uwaga! Instrukcje te sa niezbedne w celu zapobiegania potencjalnym problemom podczas montazu i/lub eksploatacji.
Uwaga! Instrukcje te s3 niezbedne w celu zapobiegania pozarowi, obrazeniom ciata lub innym powaznym szkodom.

Po dostawie urzadzenia instrukcje nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

2. Deklaracja zgodnosci WE

Firma DRU o$wiadcza, ze przepisy wewnetrzne gwarantuja, iz urzadzenia produkowane przez firme DRU
spetniaja istotne wymogi i wytyczne rozporzadzenia dotyczacego urzadzen spalajacych paliwa gazowe oraz
odnosne normy. Waznos¢ tego oswiadczenia wygasa, jesli wprowadza sie zmiany w zakresie urzadzenia bez
pisemnej zgody firmy DRU. Ponadto nalezy zawsze przestrzega¢ zmian wprowadzanych w instrukcjach obstugi.
Kopie sprawozdania z badania CE mozna pobrac ze strony www.druservice.com.

Produkt: Atmosferyczne urzadzenie grzewcze na gaz
Typ: Circo RCE

Numer identyfikacyjny produktu: 0063CN3192

Jednostka oceniajaca zgodnos¢: Kiwa Netherlands B.V. (0063)

Wilmersdorf 50
Postbus 137
7300 AC, Apeldoorn

Rozporzadzenie: (UE) 2016/426, (UE) 2015/1188

Normy: EN 613:2000, EN 613:2000/A1:2003, EN 613:2000/PrA2:2002
DRU Verwarming B.V. Duiven, 09-02-2018

Postbus 1021, 6920 BA Duiven

Ratio 8, 6921 RW Duiven 17 -

www.drufire.com d - _;;f"' g

R.P. Zantinge Dyrektor zarzadzajacy
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INSTRUKCJA INSTALACII
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3. BEZPIECZENSTWO

3.1 Informacje ogdlne

«  Prosimy przestrzegac ogélnych przepiséw oraz stosowac sie do srodkéw ostroznosci/ instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

« W pierwszym rzedzie w zataczniku 2, tabela 2 nalezy sprawdzi¢ prawidtowos$¢ wersji technicznej
urzadzenia, ktére ma zostac zainstalowane.

3.2 Zalecenia
Zamontuj urzadzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi, lokalnymi i budowlanymi (dotyczacymi
instalacji).

3.3 Srodki ostroznosci/ instrukcje bezpieczenstwa podczas instalacji

Postepuj scisle zgodnie z ponizszymi sSrodkami ostroznosci oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa:

Instaluj i konserwuj urzadzenie wytacznie, jesli jestes certyfikowanym i wykwalifikowanym instalatorem w

dziedzinie ogrzewania gazowego.

Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji w zakresie urzadzenia.

W przypadku instalacji urzadzenia pod zabudowe:

«  napotrzeby obudowy kominka (wraz z gérna jej czescia), materiatéw w obudowie oraz tylnej sciany, przy
ktoérej ustawia sie urzadzenie, uzywaj ognioodpornych i zaroodpornych materiatéw. Mozna do tego celu
stosowac zaréwno materiaty ptytowe, jak i kamienne;

«  zastosuj odpowiednie $rodki w celu unikniecia wystepowania zbyt wysokich temperatur $ciany za
obudowga kominka, wraz z materiatami i/lub przedmiotami, ktére znajduja sie za $ciana;

+ uwzgledniaj minimalne wymagane wymiary wewnetrzne obudowy kominka;

«  zapewnij wentylacje obudowy kominka za pomoca otwordéw cyrkulacyjnych ze wspdlnym przelotem, jak
podano w dalszej czesci tekstu. W przypadku montazu urzadzenia ze spalaniem otwartym (typ By; as/gs) Nie
ma potrzeby stosowania wentylacji obudowy kominka, jesli dostepny jest istniejacy przewdd kominowy z
murowanym paleniskiem, ktére moze odpowiednio absorbowac ciepto;

«  stosujzaroodporne przytacza elektryczne i umieszczaj je tak, aby nie miaty kontaktu z urzadzeniem.

jesli instalujesz urzadzenie ze spalaniem otwartym: stosuj odpowiedni system odprowadzania gazéw

spalinowych, ktéry posiada etykiete CE i zapewnia odpowiednia wentylacje miejsca umieszczenia urzadzenia

zgodnie z przepisami ustawowymi.

jesli instalujesz urzadzenie ze spalaniem zamknietym: korzystaj wytacznie z systemdéw koncentrycznych

dostarczanych przez firme DRU.

jesli instalujesz urzadzenie wolnostojace:

«  umie$c urzadzenie w minimalnej okreslonej odlegtosci od sciany tylnej, jak podano w dalszej czesci tekstu;

+ uwzgledniaj minimalng odlegto$¢ do Sciany lub $cian bocznych oraz przestrzeni nad urzadzeniem (zob.
zafgcznik 3, rys. 2).

Nie zakrywaj urzadzenia, nie owijaj go kocem izolacyjnym ani zadnym innym materiatem.

Jesli nie okreslono inaczej: trzymaj tatwopalne przedmioty i/lub materiaty w odlegtosci minimum 500 mm od

urzadzenia.

Uzywaj wytacznie dotaczonych wsadéw drewna lub kamieni i umieszczaj je doktadnie zgodnie z opisem.

Pozostaw wolna przestrzen wokoét palnika ptomienia startowego, 2. termopary lub elektrody jonizacyjne;j.

Zadbaj o to, aby w rurach gazowych i przytaczach nie byto zadnych zanieczyszczen.

Zamontuj zawor gazu zgodnie z obowigzujgcymi zaleceniami.

Skontroluj catg instalacje pod katem gazoszczelnosci przed oddaniem jej do uzytku.

Jesli dotyczy, zapobiegaj blokowaniu lukédw na potrzeby wyréwnania ci$nienia w gérnej czesci urzadzenia i

sprawdz, czy s one odpowiednio spasowane z powierzchnig uszczelniajgca, przed zabudowaniem urzadzenia.

Nie zapalaj urzadzenia, zanim zostanie ono zamontowane w petni zgodnie z technicznymi wymogami w

zakresie gazu i wylotu, najpierw nalezy przeprowadzi¢ procedure opisana w rozdziale 7.3.

Wymieniaj popekane lub uszkodzone szyby.

Urzadzenie zostato zaprojektowane z myslg o wykorzystaniu w celach dekoracyjnych oraz grzewczych. Oznacza

to, ze wszystkie widoczne powierzchnie wraz z szyba moga osiggac temperature powyzej 100C°. W kazdym

przypadku zaleca sie ustawienie kraty ochronnej przed urzadzeniem, jesli w pomieszczeniu, w ktérym znajduje
sie urzadzenie, obecne sg réwniez dzieci, osoby starsze oraz osoby niepetnosprawne. Jesli w pomieszczeniu
regularnie przebywac¢ moga bez nadzoru osoby podatne na odniesienie obrazen, wokét urzadzenia nalezy
zamontowac state ogrodzenie.

W przypadku popekania lub uszkodzenia szyby nie mozna uzytkowac urzadzenia.
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3.4 Zabezpieczenie drugiej termopary

(jesli dotyczy, zob. zatacznik 2, tabela 2)

Moze zdarzy¢ sie, ze instalowane urzadzenie jest wyposazone w 2 termopary. Termopara 1 znajduje sie zawsze
przy palniku ptomienia startowego, a termopara 2 znajduje sie zawsze nad palnikiem gtéwnym.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie drugiej termopary na palniku gtéwnym, nalezy pamietac o
tym, ze aktywuje sie ono, kiedy nie ma prawidtowego przejécia ptomienia z palnika ptomienia startowego na
palnik gtéwny lub samego palnika gtéwnego. Doptyw gazu zostaje przerwany po 22 sekundach. Rozwiagzania
btedéw zwiazanych z brakiem lub nieprawidtowym przejsciem ptomienia z palnika ptomienia startowego na
palnik gtéwny nalezy szuka¢ na schemacie wyszukiwania btedéw Zatacznik 1.

Polski

3.5 Zabezpieczenie detektora spalin

(jesli dotyczy, zob. zalgcznik 2, tabela 2)

Jesli urzadzenie jest wyposazone w detektor spalin, nalezy pamietac o tym, ze aktywuje sie on (nastepuje
odfaczenie ptomienia startowego i doptywu gazu do palnika gléwnego), kiedy doprowadzana jest
nieodpowiednia ilos¢ powietrza spalania (tlenu) i/lub w systemie odprowadzajgcym wystepuje nieodpowiedni
ciag termiczny.

Jesli doptyw powietrza spalania jest znéw odpowiedni, urzagdzenie mozna uruchomic¢ ponownie.

Doptyw swiezego powietrza moze by¢ regulowany za pomoca zamontowania lub otwarcia otworéw
cyrkulacyjnych w przestrzeni, w ktérej znajduje sie urzadzenie.

4. Rozpakowywanie

Podczas rozpakowywania pamietaj o nastepujacych kwestiach:

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Zabierz wszystkie dostarczone czesci, ktdre znajduja sie w urzadzeniu oraz na nim i/lub przy nim.
Skontroluj urzadzenie wraz z osprzetem pod katem uszkodzen (powstatych podczas transportu).

W razie potrzeby skontaktuj sie z dostawca.

Nigdy nie instaluj uszkodzonego urzadzenia!

Usun ewentualne $ruby, jesli urzadzenie zostato przy ich uzyciu przytwierdzone do deski lub palety).

VVVVVY

Uwaga! Szyby wykonane s3 z materiatu ceramicznego. Niemozliwe jest unikniecie wystepowania bardzo drobnych
nieréwnosci na szybach. Nalezy pamieta¢, ze mieszcza sie one w okre$lonych normach jakosci.

Uwaga! Trzymaj plastikowe worki z dala od dzieci.
W tabeli 1 w zatgczniku 2 mozna sprawdzi¢, ktére czesci powinny pozostac po rozpakowaniu.

> Skontaktuj sie ze swoim dostawcy, jesli po rozpakowaniu nie wszystkie czesci sg obecne.
> Wyrzu¢ opakowanie w standardowy sposéb.

5. Instalacja

Aby prawidtowo i bezpiecznie zainstalowac urzadzenie, doktadnie przeczytaj instrukcje.

Uwaga! Instalacja urzadzenia powinna odbywac sie w kolejnosci opisanej w tym rozdziale.

> Zamontuj urzadzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi, lokalnymi i budowlanymi (dotyczacymi
instalacji).

> Przestrzegaj zalecen lub instrukcji podanych w niniejszej instrukgji.

5.1 Rodzaj gazu

Na tabliczce znamionowej podano, do jakiego rodzaju gazu, cisnienia gazu i kraju przeznaczone jest to
urzadzenie. Tabliczka znamionowa znajduje sie na urzadzeniu lub moze by¢ przymocowana do taricucha i
powinna pozostac do niego przytwierdzona.

Uwaga! Sprawdz, czy urzadzenie odpowiada rodzajowi i ci$nieniu gazu dostepnego na miejscu.

5.1.1 Przerébka na inny rodzaj gazu
Jesli chcesz przerobic to urzadzenie na potrzeby innego rodzaju gazu, skontaktuj sie z dziatem serwisu firmy
DRU i zapytaj o dostepne mozliwosci. Przerobka powinien zajmowac sie wykwalifikowany instalator gazu.
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5.2 Przylacza

5.2.1 Przylacze gazu
W rurze gazowej nalezy zamontowac zawdr gazu zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

«  Zadbaj o to, aby w rurach gazowych i przytaczach nie byto zadnych zabrudzen.
«  Przy elastycznych wezach gazowych nie mozna niczego lutowa¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieszczelnosci.

W odniesieniu do przylacza gazu obowiagzuja nastepujace wymogi:

«  zwymiaruj rure gazowa w taki sposéb, aby nie wystepowaly straty cisnienia;
«  zawor gazu powinien by¢ zatwierdzony (w UE jest to znak CE);

«  zawor gazu jest zawsze dostepny.

5.2.2 Przytacze elektryczne

Jesli dotyczy, w przypadku przytacza elektrycznego 230 V zadbaj o odpowiednie uziemienie. Zamontuj
przytacze elektryczne mozliwie najnizej w obudowie kominka oraz w taki sposéb, aby nie miato kontaktu z
urzadzeniem. Ma to zwigzek ze wzrostem temperatury w obudowie kominka. W miare mozliwosci umies¢
odbiornik dopiero po zakoriczeniu ewentualnych prac budowlanych.

Jeslinie jest to mozliwe:

Chron odbiornik przed pytem budowlanym i wilgocia!

5.3 Ustawienie urzadzenia

«  Jedlinie podano inaczej: urzadzenie ustawiaj zawsze w odlegtosci minimum 500 mm od przedmiotéw lub
materiatéw fatwopalnych.

«  Umie$¢ rury odprowadzajace w taki sposéb, aby nigdy nie mogto dojs¢ do sytuacji zagrazajacej pozarem.

«  Umie$c urzadzenie przed $ciang wykonanga z ognioodpornego i zaroodpornego materiatu.

«  Zachowaj minimalna odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a tylna sciang, jesli okreslono to w rysunku
wymiarowym (zob. zatacznik 3, rys. 2).

«  Zastosuj odpowiednie $rodki w celu unikniecia wystepowania zbyt wysokich temperatur na $cianie
znajdujacej sie ewentualnie za obudowga kominka, wraz z materiatami i/lub przedmiotami, ktére znajduja
sie za $ciana.

+  Nie zakrywaj urzadzenia, nie owijaj go kocem izolacyjnym ani zadnym innym materiatem.

«  Zadbaj o stabilne ustawienie instalowanego urzadzenia. Jesli dotyczy, zamocuj urzadzenie przy scianie przy
uzyciu uchwytéw sciennych i/lub zamontuj nogi przedtuzajace przy uzyciu srub.

Podczas instalacji urzadzenia pod zabudowe nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

Wymiary zabudowy zgodnie z zatgcznikiem 3, rys. 11i 2.

Zadbaj o przytacze gazu na miejscu; szczegoty mozna znalez¢ w paragrafie 5.2.

Wykonaj przepust dla systemu odprowadzania gazéw spalinowych lub systemu koncentrycznego w oparciu o
ponizsze srednice; szczegdty mozna znalez¢ w paragrafie 5.7 lub 5.8:

«  $rednica rury +10 mm na potrzeby przepustu przez materiat niepalny;

«  S$rednica rury +100 mm na potrzeby przepustu przez materiat palny.

Dodatkowe instrukcje, specyficzne dla instalowanego urzadzenia, mozna znalez¢ od rozdziatu 5.9.

5.4 Umieszczanie urzadzenia pod zabudowe (jesli dotyczy)

Nie wszystkie urzadzenia pod zabudowe DRU s standardowo dostarczane ze skrzynka rozdzielcza. Jesli nie jest
ona dotaczona, oznacza to, ze skrzynka rozdzielcza jest dostepna osobno. W przypadku urzadzen ze spalaniem
zamknietym (typ C11/C31) zalecamy zawsze korzystanie ze skrzynki rozdzielczej DRU. W przypadku urzadzen ze
spalaniem otwartym (typ By, as/s) skrzynka rozdzielcza nie ma zastosowania. W tym rozdziale zatozono
stosowanie ze skrzynka rozdzielcza.

Jesli nie mozesz korzystac z zalecanej skrzynki rozdzielczej DRU, $cisle przestrzegaj zabezpieczen podanych w
rozdziatach od 5.4 do 5.6 i niezbednych instrukgji.

Jesli nie korzysta sie ze skrzynki rozdzielczej, nalezy pamietac o:
«  dostepnosci wszystkich komponentéw, ktére normalnie umieszcza sie w skrzynce rozdzielczej.
« maksymalnej temperaturze tych komponentéw (maksymalnie 55°C).
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Blok regulacji gazu jest zamontowany pod urzadzeniem przy ptycie palnika. Nalezy go odtaczy¢ i nastepnie
umiescic¢ w skrzynce rozdzielczej. Informacje na temat umieszczania bloku regulacji gazu w skrzynce rozdzielczej
mozna znalez¢ w paragrafie 5.6.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Odtacz rury od bloku regulacji gazu (elastyczna rura gazowa, aluminiowa rura ptomienia startowego i
termopary 1).

Jedli dotyczy, czerwony przewdd termopary 2 pozostaje podtagczony do bloku regulacji gazu.

Polski

Odtacz blok regulacji gazu od ptyty palnika, odkrecajac $rube.

Jesli dotyczy, rozwin ostroznie czerwony i czarny przewdd termopary 2.

Potéz blok regulacji gazu z przewodami termopary 2, przewodem zaptonowym, elastycznym wezem gazowym,
aluminiowa rura ptomienia startowego i tabliczka znamionowg na taricuchu w kierunku skrzynki rozdzielczej.

«  Zapobiegaj wdawaniu sie zanieczyszczen do rur gazowych i przytaczy.
+  Zapobiegaj zaginaniu sie rur.

+  Zapobiegaj kontaktowi przewodu zaptonowego z innymi przewodami.
+  Tabliczka znamionowa powinna pozosta¢ przymocowana do faiicucha.

Ustaw wysokos¢ urzadzenia przy pomocy regulowanych nézek (jesli dotyczy).
Wypoziomuj urzadzenie.

Rama montazowa w przypadku wiekszosci 2- lub 3-stronnych urzadzen jest regulowana. Dzieki temu mozna
zadbac o to, ze rama montazowa dobrze przylega do obudowy kominka. Wiecej informacji na temat urzadzen 2-
lub 3-stronnych, ktére nie podlegajg pdzniejszej regulacji, mozna znalez¢ w rozdziale 5.9 ,Instrukcje
dodatkowe”.

Nie zapalaj urzadzenia, zanim nie zostanie ono zamontowane w petni zgodnie z technicznymi wymogami w
zakresie gazu i wylotu, najpierw nalezy przeprowadzi¢ procedure opisana w rozdziale 7.3.

5.5 Montaz obudowy kominka

(jesli dotyczy)

W celu zapewnienia prawidtowego odprowadzania ciepta wokét urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednia
przestrzen.

Obudowa kominka musi mie¢ odpowiednig wentylacje w postaci otworéw cyrkulacyjnych (wlotowych i
wylotowych).

+  Na potrzeby obudowy kominka (wraz z gérna jej czescia), materiatéw w obudowie oraz tylnej sciany
obudowy kominka uzywaj ognioodpornych i zaroodpornych materiatéw.

«  Zapobiegaj obciazeniu urzadzenia przez ciezar obudowy kominka podczas uzycia materiatéw kamiennych;

«  Przelot otwordw cyrkulacyjnych (wylotowych) — zamontowanych jak najwyzej - jest podany w zataczniku 2,
tabela 2.

Podczas montazu obudowy kominka pamietaj o (zob. zatacznik 3, rys. 2):

«  Lokalizacja skrzynki rozdzielczej: nalezy ja umiesci¢ mozliwie najnize;.

« Wymiary skrzynki rozdzielczej; zob. lokalizacja skrzynki rozdzielczej w paragrafie 5.6).

«  Skrzynka rozdzielcza DRU nie jest standardowo dostarczana w przypadku wszystkich urzadzen. Mimo tego
zalecamy korzystanie wyfgcznie ze skrzynek rozdzielczych DRU, ewentualnie dostepnych osobno. Z
wyjatkiem urzadzen B11 AS/BS. W innym wypadku nalezy na potrzeby wentylacji wychodzacej wykonac
mozliwie najnizej umieszczony otwor cyrkulacyjny o powierzchni 100 cm?2.

« Umiejscowienie otwordw cyrkulacyjnych (V) (wychodzace).

«  Zachowaj odlegtos¢ minimum 30 cm miedzy gérna czescia otworu cyrkulacyjnego (wylotowego) a sufitem
mieszkania.

«  Wymiar szyby, aby mozna byto jg wstawi¢/zdemontowac¢ po zamontowaniu obudowy kominka.

«  Ostona bloku regulacji gazu i przewodéw przed cementem i tynkiem.

«  Umieszczaj listwy ozdobne, ramki itp. w miare mozliwosci dopiero po wykonaniu wszystkich ewentualnych
prac budowlanych. Unikaj uzycia tasm malarskich. Jesli nie jest to mozliwe: uzywaj dobrej jakosci tasmy
malarskiej i usuwaj ja niezwtocznie po zakonczeniu prac obejmujacych tynkowanie lub malowanie.
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Wykonaj otwory cyrkulacyjne (wylotowe) najlepiej z obu stron obudowy kominka.

Mozna do tego celu uzy¢ elementéw wentylacyjnych DRU.

Przed catkowitym zamknieciem obudowy kominka sprawdz:

«  czy system wylotowy lub koncentryczny jest zamontowany w prawidtowy sposéb;

«  zamocowanie przy uzyciu $rub kanatéw, uchwytéw mocujacych i ewentualnych opasek zaciskowych, ktére
pdzniej stang sie niedostepne.

Jesli dotyczy, nie tynkuj krawedzi ramy montazowej, poniewaz:

«  Wwyniku ciepta emitowanego przez urzadzenie moga powstawac pekniecia.

. Nie mozna ponownie zdemontowac ani wstawic szyby.

W przypadku stosowania materiatéw kamiennych i/lub wykarczania sztukateriag obudowe kominka nalezy

pozostawi¢ do wyschniecia na co najmniej 6 tygodni w celu unikniecia pekniec.

5.6 Montaz skrzynki rozdzielczej (jesli dotyczy)

Skrzynke rozdzielcza (zob. réwniez paragraf 5.4 i 5.5) umieszcza sie mozliwie najnizej w obudowie kominka.

. Dolna czes¢ skrzynki rozdzielczej nie moze by¢ umieszczona powyzej podajnika palnika w urzadzeniu.

«  Umieszczaj skrzynke rozdzielcza i uchwyt z blokiem regulacji gazu oraz akcesoriami dodatkowymi
wylgcznie w suchym miejscu wewnatrz pomieszczen!

W skrzynce rozdzielczej umieszcza sie kilka elementoéw, jak np. tabliczke znamionowa, blok regulacji gazu,
odbiornik pofaczony z pilotem zdalnego sterowania oraz, jesli dotyczy, komponenty wchodzace w sktad
systemu DRU Powervent®.

Montaz skrzynki rozdzielczej obejmuje nastepujace czynnosci; zob. zatacznik 3, rys. 3, aby uzyskac szczegéty:
Wykonaj otwér w obudowie kominka, jak opisano w instrukcji skrzynki rozdzielczej.
Umies$¢ rame wewnetrzna (1); w tym celu odkre¢ sruby (5).

+ W przypadku obudowy kominka z kamienia rame wewnetrzng mozna zamurowac.
«  Jedliuzywa sie innych materiatéw, mozna zacementowac rame wewnetrzng lub zamocowac jg przy uzyciu
czterech Srub ptaskich.

Zamocuj blok regulacji gazu do uchwytéw ramy wewnetrznej (2).
Sprawdz, czy rury i przytacza sg wolne od zanieczyszczen.
Ponownie podtacz rury do bloku regulacji gazu.

«  Zapobiegaj zaginaniu sie rur.

«  Dokrec elastyczna rure gazowa i rure ptomienia startowego, aby byty gazoszczelne.

. Najpierw dokrec recznie termopare.

«  Nastepnie dokrec jg o ¢wierc obrotu przy uzyciu odpowiedniego klucza.

+  Rure ptomienia startowego nalezy chroni¢ przed ewentualng korozja, np. pod wptywem wilgoci, zaprawy i
zabrudzen spadajacych z komina itd. Rura ptomienia startowego nie powinna mie¢ kontaktu z podtozem i
$cianami pomieszczenia, w ktérym wbudowane jest urzadzenie. W przypadku instalacji w istniejgcym
palenisku lub, jesli nie ma mozliwosci, aby rury byly swobodnie zamontowane, rura musi by¢
zabezpieczona przed korozja przy uzyciu obudowy.

Zapobiegaj wdawaniu sie zanieczyszczen do rur gazowych i przytaczy.

Podtacz przewoéd gazowy do zaworu gazu.

Odpowietrz przewdd gazowy.

Umies¢ odbiornik w uchwycie (3); informacje na temat podtgczania mozna znalez¢ w paragrafie 6.1.

Umies$¢ tabliczke znamionowa w przeznaczonym do tego celu zacisku (6).

Zamocuj rame zewnetrzng z drzwiczkami (4) przy ramie wewnetrznej przy uzyciu 2 $rub imbusowych (5).

Rame zewnetrzng mozna zamontowac w taki sposoéb, aby drzwiczki obracaty sie w lewo lub w prawo.

5.7 System odprowadzania gazéw spalinowych w urzadzeniach ze spalaniem
otwartym

Jesli urzadzenie jest przystosowane do podtaczenia do istniejagcego przewodu kominowego w Wielkiej Brytanii
(class 1 chimney), zastosowanie ma réwniez dostarczany osobno opis w jezyku angielskim ,Fitting into a
conventional class 1 chimney”. Dokument ten, oprécz instrukgji instalacji, zawiera rowniez teksty dodatkowe. W
tej sytuacji zalecane jest na catej dtugosci uzycie elastycznej rury odprowadzajacej ze stali nierdzewnej ze
zwiekszajacym ciag pochtaniaczem.




INSTRUKCJA INSTALACII

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

5.7.1 Informacje ogdlne

Rozmiar przytaczeniowy i minimalng dtugosc¢ systemu odprowadzajacego podano w zatgczniku 2, tabela 2.
Urzadzenie nalezy podtaczac zgodnie z obowiazujacymi krajowymi, lokalnymi i budowlanymi zaleceniami
(dotyczacymi instalacji). Urzadzenie mozna ustawia¢ wytacznie w dobrze wentylowanych przestrzeniach, ktére
spetniaja krajowe, lokalne i budowlane zalecenia (dotyczace instalacji), aby zapewni¢ odpowiedni doptyw
powietrza.

« W przypadku instalacji w mieszkaniu z mechanicznym systemem odprowadzania powietrza i/lub otwarta
kuchnia z okapem, staty otwor cyrkulacyjny w przestrzeni, w ktérej znajduje sie urzadzenie, jest niezbedny;
wymiary i pozostate niezbedne rozwigzania mozna znalez¢ w zaleceniach dotyczacych instalacji gazowych i
w przepisach lokalnych.

« W przypadku istniejagcego przewodu kominowego z murowanym paleniskiem, ktdre jest w stanie
odpowiednio absorbowac ciepto, nie ma potrzeby stosowania wentylacji obudowy kominka. Otwoér
cyrkulacyjny nie dotyczy wiec obudowy kominka dla ,class 1 chimney” w Wielkiej Brytanii.

Polski

5.7.2 Podlaczenie systemu odprowadzania gazéw spalinowych (jesli nie ma mowy o
przewodzie kominowym klasy 1)

Na potrzeby przytaczenia wylotu gazéw spalinowych do istniejacego przewodu kominowego wymagana jest
elastyczna rura odprowadzajaca ze stali nierdzewnej na catej dtugosci, chyba Zze podano inaczej. Zalecany jest
przy tym pochtaniacz zwiekszajacy ciag.

- Zapobiegaj sytuacjom, w ktérych zanieczyszczenia z istniejgcego przewodu kominowego moga trafia¢ do
systemu wylotu spalin.

+  Zapobiegaj powstawaniu sztucznego ciagu, szczelnie zamykajac przestrzer miedzy istniejgcym
przewodem kominowym a osprzetem na potrzeby wylotu.

+ W systemie odprowadzania gazéw spalinowych nie mozna stosowac tukéw o kacie ostrzejszym niz 45
stopni, chyba ze okreslono inaczej.

«  Zachowaj odstep minimum 50 mm miedzy zewnetrzna strong systemu odprowadzajacego a scianami i/lub
sufitem. Jesli system jest zabudowywany np. w fasecie, nalezy go wykonczy¢ dookota ognioodpornym
materiatem.

. Stosuj zaroodporny materiat izolacyjny przy przepuscie przez tatwopalne materiaty.

«  Stosuj odpowiedni system odprowadzania gazéw spalinowych z odpowiednig srednicg z oznakowaniem
CE.

Niektdre Zaroodporne materiaty izolacyjne zawieraja sktadniki lotne, ktére dtugotrwale wydzielajg nieprzyjemny
zapach; nie nalezy ich stosowac.

Zamontuj system odprowadzania gazéw spalinowych w nastepujacy sposéb:
Podtacz elementy rurowe lub elastyczny wylot ze stali nierdzewne;j.

«  Zadbaj o to, aby zachowa¢ prawidtowg gtebokos¢ montazu.
«  Zamocuj srubamitaczenia w miejscach, ktére nie beda dostepne po instalacji.

5.8 System odprowadzania/ doprowadzania gazéw spalinowych w urzadzeniach ze
spalaniem zamknietym

5.8.1 Informacje ogdlne

Typ systemu odprowadzania urzadzenia podano w zataczniku 2, tabela 2.

Urzadzenie jest podtgczone do kombinowanego systemu odprowadzania/ doprowadzania gazéw spalinowych,
zwanego dalej systemem koncentrycznym.

Przepust na zewnatrz mozna wykonac zaréwno przy uzyciu przepustu elewacyjnego, jak i przepustu
dachowego.

Ewentualnie mozna réwniez skorzystac z istniejacego komina (zob. paragraf 5.8.4).
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Uwagal! «  Uzywaj wytacznie systemu koncentrycznego dostarczonego przez firme DRU. Ten system zostat
przetestowany w pofgczeniu z urzagdzeniem. Firma DRU nie moze zagwarantowa¢ prawidtowego i
bezpiecznego dziatania innych systemoéw i zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tego tytutu.

« W przypadku podfaczania do istniejacego przewodu kominowego uzywaj wytacznie zestawu
przytaczeniowego dostarczonego przez firme DRU.

System koncentryczny jest budowany od (kré¢ca przytaczeniowego) urzadzenia.
Jesli ze wzgledow technicznych zwigzanych z budowg system koncentryczny jest montowany najpierw,
urzadzenie mozna ewentualnie pdzniej podiaczy¢ przy uzyciu teleskopowego elementu rurowego.
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5.8.2 Budowa systemu koncentrycznego

W zaleznosci od budowy systemu koncentrycznego urzadzenie moze wymagac dalszej regulacji przy uzyciu
szybra lub prowadnicy wlotu powietrza.

Informacje na potrzeby okreslenia odpowiedniej nastawy mozna znalez¢ w tabelach 4 i 6, a sposéb pracy
podano w paragrafie ,Nastawa urzadzenia”.

System koncentryczny z przepustem elewacyjnym lub dachowym musi spetniac¢ nastepujace warunki:

« W zalaczniku 2, tabela 4 lub 5 mozna znalez¢, czy konieczne jest podtaczenie rury koncentrycznej, a jesli tak
- jaka powinna by¢ jej minimalna dtugos¢ w pionie.

«  Okresl dopuszczalno$¢ wymaganego wylotu.

W przypadku uzycia przepustu elewacyjnego obowiazuja nastepujace zasady:

«  Catkowita dtugos¢ rury w pionie, w przypadku uzycia przepustu elewacyjnego, nie moze przekraczac
maksymalnej dtugosci podanej w zatgczniku 2, tabela 4.

+  Minimalng dtugos¢ rury w pionie, w przypadku uzycia przepustu elewacyjnego, mozna znalez¢ w
zafgczniku 2, tabela 4.

«  Catkowita dtugosc¢ rury w poziomie, w przypadku uzycia przepustu elewacyjnego, nie moze przekraczac
maksymalnej dtugosci podanej w zataczniku 2, tabela 4 (bez przepustu $ciennego; zob. zatacznik 3, rys. 4).

Wskazowka! W czesci poziomej mozna ujac 1 tuk 90°. Ten tuk liczy sie jako 2 metry. Maksymalna dozwolona dtugos¢ staje sie
przez to o 2 metry krétsza. Luk 45° liczy sie jako 1 metr.

W przypadku uzycia przepustu dachowego obowiazuja nastepujace zasady:
«  Budowa wybranego systemu, przy zastosowaniu przepustu dachowego, powinien by¢ dopuszczalny
zgodnie z zatacznikiem 2, tabela 5. (Zob. procedura opisana ponizej)

W ponizszym sposobie pracy okreslono, w jaki sposéb ustala sie dopuszczalnos¢ w przypadku stosowania
przepustu dachowego systemu koncentrycznego.

1) Policz liczbe wymaganych tukéw 45°i 90°.

2) Policz taczna liczbe petnych metréw poziomej dtugosci rury.

3) Policz taczna liczbe petnych metréw pionowej i/lub ukosnej dtugosci rury (bez przepustu dachowego).
4) Wyszukaj w pierwszych 2 kolumnach tabeli 5 liczbe wymaganych tukéw i taczng pozioma dtugosé rury.
5) W najwyzszym rzedzie tabeli 5 wyszukaj wymagana taczng pionowa i/lub ukosna dtugosé rury.

6) Kiedy dojdziesz do pola z litera, oznacza to, ze wybrany system koncentryczny jest dopuszczalny.

7) Przy uzyciu tabeli 6 okresl, w jaki sposéb nalezy nastawic urzadzenie.

—_ = 2 2 = =

5.8.3 Montaz systemu koncentrycznego
Uwaga! «  Zachowaj odstep minimum 50 mm miedzy zewnetrzna strong systemu koncentrycznego a $cianami i/lub

sufitem. Jesli system jest zabudowywany np. w fasecie, nalezy go wykonczy¢ dookota ognioodpornym
materiatem.

«  Stosuj zaroodporny materiat izolacyjny przy przepuscie przez tatwopalne materiaty.

«  Rozeta przepustu elewacyjnego jest zbyt mata, aby uszczelnic¢ otwoér w przypadku przechodzenia przez
materiat palny. Z tego wzgledu nalezy najpierw zamontowac na scianie odpowiednio duzg posrednia
warstwe zaroodporna. Nastepnie na warstwie posredniej montuje sie rozete.

Przepust dachowy moze wychodzi¢ zaréwno na dach pochyly, jak i na dach ptaski.
Przepust dachowy moze zosta¢ dostarczony z ptyta przylegajaca na potrzeby dachu ptaskiego lub z
uniwersalnym podktadem regulowanym na potrzeby dachu pochytego.
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Niektdre Zaroodporne materiaty izolacyjne zawieraja sktadniki lotne, ktére dtugotrwale wydzielajg nieprzyjemny
zapach; nie nalezy ich stosowac.

Montaz systemu koncentrycznego obejmuje nastepujace czynnosci:

Buduj system od (kr6¢ca przytaczeniowego) urzadzenia.

Podtacz koncentryczne elementy rurowe i (w razie potrzeby) tuki.

Na kazde taczenie nat6z opaske zaciskowa z silikonowym pierscieniem uszczelniajgcym.

Przymocuj opaske zaciskowg ze $ruba do rury w miejscach, ktére nie beda dostepne po instalacji.

Ustaw system koncentryczny przy uzyciu odpowiedniej liczby uchwytéw mocujacych, aby ciezar nie spoczywat

na urzadzeniu. Przestrzegaj nastepujacych zasad:

«  Najpierw umies¢ pierwszy uchwyt mocujacy maksymalnie 0,5 m od urzadzenia.

+  Umies¢ uchwyt mocujacy maksymalnie 0,1 metra od kazdego tuku, jesli tuki sa oddalone od siebie wiecej
niz 0,25 metra. Jesli dwa tuki znajduja sie blizej siebie niz 0,25 metra, wystarczy zamontowac 1 uchwyt
mocujacy miedzy nimi.

+ W przypadku elementéw pochytych i poziomych uchwyty mocujace powinny by¢ zamontowane co
najmniej co 1 metr.

« W przypadku elementéw pionowych uchwyt mocujacy nalezy umieszcza¢ co najmniej co 2 metry.

Zamocuj przepust dachowy przy uzyciu kabli napinajacych, jesli wystaje on ponad 1,5 metra ponad przepust.

Zamocuj przepust elewacyjny od strony zewnetrznej przy uzyciu czterech srub.

Okresl pozostata dtugosc dla przepustu elewacyjnego lub dachowego i wykonaj go na odpowiedni wymiar;

zadbaj o to, aby zachowac¢ odpowiednia gtebokos¢ montazu.

Zamontuj przepust elewacyjny ze szwem (rowkowym/faldowanym) w goérnej czesci.

Polski

W przypadku uzycia przepustu elewacyjnego zamontuj przepust scienny z przegroda 1 cm na metr na zewnatrz
w celu unikniecia wlewania sie wody deszczowe;j.

5.8.4 Podlaczenie do istniejacego przewodu kominowego

Mozesz podtaczy¢ urzadzenie do istniejacego przewodu kominowego.

W kominie umieszcza sie elastyczna rure ze stali nierdzewnej o srednicy odpowiadajacej rurze wylotu gazéw
spalinowych na potrzeby odprowadzania gazéw spalinowych. Przestrzer wokét jest uzywana jako
doprowadzanie powietrza do spalania.

W przypadku podtaczenia do istniejgcego przewodu kominowego obowigzujg nastepujace wymogi:

- dozwolone wyfgcznie przy uzyciu specjalnego zestawu przytaczeniowego firmy DRU. Zalecenia dotyczace
instalacji sa dofaczone;

. wymiar wewnetrzny musi wynosi¢ minimum 150 x 150 mm;

«  dtugosc¢ pionowa wynosi maksymalnie 12 metréw;

+  catkowita dtugos¢ rury w poziomie nie moze przekracza¢ maksymalnej dtugosci podanej w tabeli w
zataczniku 2, tabela 4;

«  istniejgcy przewdd kominowy musi by¢ czysty;

«  istniejacy przewdd kominowy musi by¢ szczelny.

W przypadku nastawy urzadzenia obowiazuja te same warunki/instrukcji jak w przypadku systemu
koncentrycznego, ktére opisano powyzej.
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5.9 Instrukcje dodatkowe
Blok regulacji gazu jest lepiej dostepny, kiedy zdemontuje sie panel przedni.

5.9.1 Ustawianie urzadzenia

Podczas ustawiania urzadzenia pamietaj o nastepujacych kwestiach:

Zadbaj o stabilne ustawienie i odpowiednio wypoziomuj urzadzenie przy uzyciu regulowanych nézek (zob.
zatacznik 3, rys. 5 (K)).

Zachowaj minimalny odstep miedzy urzadzeniem a tylna $ciang wynoszacy 40 mm (zob. zatacznik 3, rys. 2).

5.9.2 Przytacze gazu

Okragta ptytka karbowana z tytu urzadzenia stuzy do przytagczenia gazu ze $ciany. Istnieje jednak réwniez
mozliwos¢ przytaczenia gazu (z podtogi) przez dolng czes¢ urzadzenia.

Jesli instalujesz urzadzenie, w przypadku ktérego nalezy zdemontowac doprowadzenie powietrza, zdemontuj je
przed podfgczeniem rury gazowej. W innym przypadku demontaz tylnej ptyty jest uciazliwy. Ten problem
wystepuje wytacznie w przypadku przytacza gazu za posrednictwem okragtego otworu z tytu urzadzenia, a nie
w przypadku podtaczenia przez dolng czesc.

Zadbaj o to, aby w przewodach gazowych i przytagczach nie byto zadnych zabrudzen;

«  Podfacz przewdd gazowy do zaworu gazu.

«  Odpowietrz przewod gazowy.

«  Zamontuj odbiornik pilota zdalnego sterowania (zob. paragraf 5.9.3).

5.9.3 Umieszczenie odbiornika

Urzadzenie jest wyposazone w zapton elektroniczny za posrednictwem pilota zdalnego sterowania. Odbiornik
nalezy umiesci¢ w urzadzeniu. Nalezy dziata¢ w nastepujacy sposéb:

Stan z lewej strony urzadzenia, przed lewym panelem bocznym (zob. zatacznik 3, rys. 5 (C)).

Panele boczne (Ci D) odchylaja sie na zawiasach z tytu urzadzenia.

Otwoérz lewy panel boczny (C), chwytajac go w dolnej czesci i mozliwie najbardziej z prawej strony (po stronie
szyby) i ciagnac go do siebie.

Panele boczne otwieraja sie i zamykaja przy uzyciu systemu zatrzaskowego (S). Podczas otwierania i zamykania
paneli moze by¢ wyczuwalny pewien opér. To normalne.

Potéz odbiornik w odpowiednim miejscu (zob. zatacznik 3, rys. 6),

Nastepnie podtacz odbiornik do urzadzenia zgodnie z instrukcjami podanymi w paragrafie 6.1.

Zamknij lewy panel boczny (C), ostroznie wpychajac go w zatrzaski.

5.9.4 Umieszczenie pierscienia dekoracyjnego

Pierscien dekoracyjny (zob. zatacznik 3, rys. 8 (A)) znajduje sie na podtozu i zapewnia stycznos$¢ urzadzenia z
podtoga. Pierscien dekoracyjny nalezy umieszcza¢ w nastepujacy sposob:

Otworz lewy panel boczny (zob. zatacznik 3, rys. 5 (Q)).

Otworz prawy panel boczny (D), chwytajac go w dolnej czesci i mozliwie najbardziej z lewej strony (po stronie
szyby) i ciagnac go do siebie.

Odkre¢ $rubke (zob. zatacznik 3, rys. 7 (T)) o kilka obrotéw.

Odkre¢ 2 srubki i 2 nakretki (zob. zatacznik 3, rys. 7 (Q)) z panelu przedniego (B), ktéry znajduje sie pod szyba.
Zdemontuj panel przedni (B).

Umies$¢ okragty pierscien dekoracyjny (zob. zatacznik 3, rys. 8 (A)), zaczepiajac go w panelu tylnym (H).

Nie zaginaj okragtego pierscienia dekoracyjnego przy uzyciu obu rak, otwierajac go do zewnatrz. PierScierh moze
wtedy straci¢ swoj okragty ksztatt. Poprowadz pierscien dekoracyjny ostroznie wokét regulowanych nézek
urzadzenia. N6zka za n6zka, w lewag LUB w prawa strone.

Ponownie zamontuj panel przedni (B):

«  dokrecajac Srubke i nakretke z lewej strony;

+  naciggajac panel przedni wokét szyby przy uzyciu $rubki napinajacej (T);

«  dokrecajac Srubke i nakretke z prawej strony.

Zamontuj panel przedni ponownie dopiero po wstawieniu wsadu drewna.

Zamknij lewy i prawy panel boczny, ostroznie wpychajac go w zatrzaski.

5.10 Szyba

«  Zapobiegaj uszkodzeniom podczas wyjmowania lub wstawiania szyby.

+  Unikaj pozostawiania odciskéw palcéw i usuwaj je z powierzchni szyby, poniewaz wypalaja sie one na
szkle.
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5.10.1 Wyjmowanie szyby

W celu demontazu szyby nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Otworz lewy (zob. zatacznik 3, rys. 5 (C)) i prawy panel boczny (D).

Odkrec 2 srubki (zob. zatgcznik 3, rys. 8 (P)) panelu gérnego (G) o kilka obrotow.

waga! Nie wykrecaj catkowicie $rubek.
Wysun panel gérny (G) delikatnie do przodu, aby powstata szczelina wzgledem szyby.
Odkrec srubke (zob. zatacznik 3, rys. 7 (T)) o kilka obrotéw.
Catkowicie odkrec 2 srubki i nakretki (zob. zatgcznik 3, rys. 7 (Q)) z panelu przedniego (B).
Zdemontuj panel przedni (B).
Catkowicie odkrec¢ 3 nakretki (zob. zatacznik 3, rys. 9 (R)) w lewej listwie szyby i 3 nakretki (R) w prawej listwie
szyby.
Wyjmij lewg i prawa listwe szyby (E i F).

aga! Przytrzymuj szybe na srodku, aby nie wypadta.
Przysun dolng czes¢ szyby delikatnie do siebie i zdemontuj szybe (zob. zatacznik 3, rys. 10).

Y VY

[

Polski

VEV VYYVVY

5.10.2 Wstawianie szyby
Wstawianie szyby odbywa sie w odwrotnej kolejnosci do jej wyjmowania, jak opisano powyzej.
Uwaga! «  Unikaj pozostawiania odciskéw palcéw i usuwaj je z powierzchni szyb(y), poniewaz wypala sie one na szkle.
+  Nie dokrecaj srub i nakretek zbyt mocno, aby unikngc¢ ich ztamania i/lub zerwania tba: dokrecaj
odpowiednim momentem.
Uwaga! Sprawdz, czy sznur uszczelniajacy znajduje sie doktadnie wokot szczeliny komory spalania.

Podczas ponownego wsadzania szyby pamietaj o nastepujacych zaleceniach:

> Wsuwaj szybe powoli w gdre na swoje miejsce i pozwdl jej oprzec sie na dolnej listwie.

> Zadbaj o to, aby umiescic szybe doktadnie na srodku urzadzenia (zob. zatacznik 3, rys. 11).

Uwaga! Przytrzymuj szybe na $rodku, aby nie wypadta.

Wskazéwka! Zamocuj najpierw lewa strone panelu przedniego (B) podczas ponownego montazu, pociagnij panel przedni za
szybe przy uzyciu srubki napinajacej (T), a nastepnie zamocuj prawa strone.

5.11 Nastawa urzadzenia

Urzadzenie nalezy nastawi¢ w taki sposéb, aby prawidtowo dziatato ze stosowanym systemem
odprowadzajacym. W tym celu montuje sie szyber i/lub demontuje doprowadzenie powietrza. Warunki
dotyczace zastosowania z przepustem sciennym i przepustem dachowym opisano w zataczniku 2, w tabelach 4,
5i6.

5.11.1 Doprowadzenie powietrza

Doprowadzenie powietrza (L) znajduje sie z tytu w dolnej czeéci komory spalania urzadzenia (zob. zatacznik 3,

rys. 12i13).

W przypadku demontazu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Wyjmij szybe zgodnie z opisem zawartym w paragrafie 5.10.1.

Catkowicie odkrec 2 srubki panelu gérnego (G) (zob. zatacznik 3, rys. 8 (P)).

Zdemontuj panel gérny (G).

Przesun panel tylny (zob. zatacznik 3, rys. 12 (H)), ktéry jest zamocowany przy uzyciu 4 haczykéw w 4 otworach,

do gory i zdemontuj go.

Uwaga! Pierscien dekoracyjny jest zamocowany w panelu tylnym. Zadbaj o to, aby pierécien dekoracyjny pozostat na
swoim miejscu podczas demontazu panelu tylnego (H).

YVVY

> Catkowicie odkrec¢ 2 Sruby dolnej ptyty zakrywajacej (1).

> Wyjmij dolna ptyte zakrywajaca z urzadzenia.

> Z tytu urzadzenia odkrec 2 sruby i wyciggnij je (zob. zatacznik 3, rys. 13).

> Zdemontuj nastepnie doprowadzenie powietrza (L) od wewnatrz.

Uwaga! Zatkaj dwa otwory powstate po usunieciu 2 $rub przy uzyciu dostarczonych zaslepek (zob. zatgcznik 3, rys. 13).

> Ponownie zamocuj panel tylny, pozwalajac na opadniecie 4 haczykéw w 4 otwory;

Wskazowka! Dwa dolne haczyki sg dtuzsze. Pozwél, aby to one najpierw weszty do otwordéw, a dopiero potem dwa pozostate
haczyki.

> Zawies pierscien dekoracyjny ponownie w panelu tylnym.

> Ponownie zamontuj dolna ptyte zakrywajaca.

> Nastepnie zamontuj ponownie panel gérny.

> Ponownie wstaw szybe.

Wskazowka! Jesli instalujesz urzadzenie, w ktérym nalezy umiescic szyber, nie wstawiaj jeszcze panelu gérnego ani szyby.
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Uwaga!

5.11.2 Szyber

Szyber (R) jest dostarczany osobno (zob. zatacznik 3, rys. 14). Umieszcza sie go w nastepujacy sposéb:
Wyjmij szybe zgodnie z opisem zawartym w paragrafie 5.10.1.

Catkowicie odkrec 2 $rubki panelu gérnego (G) (zob. zatacznik 3, rys. 8 (P)).

Zdemontuj panel gérny (G).

Odkre¢ 2 sruby goérnej ptyty zakrywajacej (zob. zatacznik 3, rys. 14 (J)).

Zdemontuj gérna ptyte zakrywajaca (J).

Wykre¢ 2 sruby z komory spalania; znajduja sie one wewnatrz, w gérnej czesci urzadzenia.

Zamontuj szyber (R).

Szyber mozna zamontowac tylko w jeden sposéb. W tym celu nalezy postepowac $cisle zgodnie ze
wskazéwkami z zatacznika 3, rys. 14.

Réwnoczesnie dokrec o kilka obrotéw 2 Sruby, ale jeszcze nie do konica.

Ustaw pozycje szybra zgodnie z tabelg 6.

Na powierzchni szybra zaznaczone sg 3 mozliwe pozycje przy uzyciu 3 wycietych tréjkatow. Litery przy tych
tréjkatach odpowiadaja literom w tabeli 6.

Zadbaj o to, aby wierzchotek tréjkata odpowiadajacy wymaganej pozycji i Srodek sruby znajdowaty sie
doktadnie w jednej linii.

Nastepnie dokrec 2 sruby.

Ponownie zamontuj gérna ptyte zakrywajaca.

Ponownie zamontuj panel gérny.

Umies¢ szybe ponownie zgodnie z opisem zawartym w paragrafie 5.10.2.

5.12 Wsad drewna

Urzadzenie jest dostarczane z wsadem drewna.

Sci$le przestrzegaj ponizszych instrukgji, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji:

«  Korzystaj wytacznie z dostarczonego wsadu drewna.

«  Umiesc¢ wsad drewna doktadnie wedtug opisu.

«  Nie zastaniaj palnika ptomienia startowego ani przestrzeni wokét niego (zob. zatgcznik 3, rys. 15).
«  Nie zastaniaj termopary 2 ani przestrzeni wokét niej (zob. zatacznik 3, rys. 16).

«  Szczelina miedzy zbiornikami palnika i wokét nich powinna pozostac¢ drozna.

«  Zapobiegaj dostaniu sie drobnych czasteczek wermikulitu na powierzchnie palnikow.

5.12.1 Wsad drewna

Komplet blokéw drewna sktada sie z wermikulitu (zob. zatgcznik 3, rys. 17), zrebkéw (zob. zatacznik 3, rys. 18) i

kilku blokéw drewna. Materiat Zarowy (zob. zatacznik 3, rys. 19) nie nalezy do standardowego wyposazenia

urzadzenia i jest dostepny u dystrybutora.

Wypetnij zbiorniki palnika wermikulitem, rownomiernie go rozprowadzajac (zob. zatacznik 3, rys. 20). Wermikulit

nie moze wychodzi¢ poza krawedz palnikow.

«  Przemieszczenie wermikulitu moze mie¢ wptyw na obraz ptomienia:

«  poktady palnika powinny by¢ jednak w petni pokryte wermikulitem, aby zapobiec skréceniu sie okresu
eksploatacji palnikow.

Rozpoznaj bloki drewna od A do D (zob. zatacznik 3, rys. 21).

Wskazéwka! Na potrzeby identyfikacji nalezy bazowa¢ na odbarwieniach na blokach drewna.

Umies¢ blok drewna A i cze$¢ dostarczonych zrebkéw z tytu komory spalania (zob. zatacznik 3, rys. 22).

Umies¢ blok drewna B na palniku i na bloku drewna A (zob. zatacznik 3, rys. 23).

Umies¢ blok drewna C w uchwycie pozycyjnym i na bloku drewna B. Roztéz pozostate zrebki (zob. zatacznik 3,

rys. 24).

NIE umieszczaj zrebkdw na szczelinie oraz wokét i miedzy zbiornikami palnika.

Nastepnie umies¢ blok D przed palnikiem na bloku C i zrebkach (zob. zatacznik 3, rys. 25).

Bloki drewna nie moga catkowicie zakrywac obrazu palnika, poniewaz:

«  gtéwne palniki nie zapalg sie prawidtowo i moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji;

«  dochodzi do szybszego zabrudzenia w wyniku osadzania sie sadzy;

«  obraz ptomienia ulega zaburzeniu.
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6. Sterowanie/ obstuga

Urzadzenie jest dostarczane z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania. Regulacja wysokosci ptomienia,
zapalanie i wytaczanie odbywa sie za posrednictwem pilota zdalnego sterowania, ktéry steruje odbiornikiem. W
instalacji uzytkownika, rozdziat 4, Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania, opisano obstuge urzadzenia wraz
z dziataniem pilota zdalnego sterowania.

Uwaga! Nie zapalaj urzadzenia, zanim zostanie ono zamontowane w petni zgodnie z technicznymi wymogami w
zakresie gazu i wylotu, najpierw nalezy przeprowadzi¢ procedure opisana w rozdziale 7.3.

Ponizej objasniono sposéb podtaczenia odbiornika.

Polski

6.1 Podlaczanie odbiornika
Urzadzenie jest wyposazone w zapton elektroniczny za posrednictwem pilota zdalnego sterowania.
Odbiornik nalezy podtaczy¢ do urzadzenia przed wtozeniem do niego baterii.

> Podtacz odbiornik zgodnie ze wskazéwkami z zatgcznika 3, rys. 38.

> Wygnij antene (N) z zaciskdw i ustaw ja do gory (zatacznik 3, rys. 39).

Wskazédwka! «  Wtyczki majg rozne rozmiary, ktére odpowiadajg ztgczom.
«  Wielkos¢ oczka odpowiada wielkosci sruby.
- Kolor oczka i Sruby réwniez ze soba koresponduja.
+  Wibz baterie, jak opisano ponizej w paragrafie 6.1.1.

Uwaga! «  Nie ktadz przewodu zaptonowego na metalowych, kamiennych lub betonowych elementach ani wzdtuz

nich: ostabia to ptomien. Zadbaj o to, aby przewdd zwisat catkowicie swobodnie.

«  Jedli dotyczy zadbaj o to, aby przewody termopary 2 nie miaty kontaktu z elementami, ktdre sie
nagrzewaja.

«  Przewod zaptonowy powinien by¢ oddalony od anteny co najmniej o 10 cm, aby nie doszto do uszkodzenia
odbiornika.

«  Zapobiegaj gromadzeniu sie pytu na odbiorniku lub w nim: zakrywaj go podczas prac.

+  Umieszczaj odbiornik w przeznaczonym do tego celu uchwycie pod urzadzeniem lub w skrzynce
rozdzielczej zgodnie z zatacznikiem 3, rys. 39.

« Jesli chcesz skorzystac z adaptera, prawidtowe dziatanie odbiornika gwarantuje wytacznie adapter
dostarczany przez firme DRU.

6.1.1 Wkiadanie/ wymiana baterii odbiornika
Aby witozy¢ baterie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

> Wez odbiornik i otwérz pokrywke.
> Wit6z lub wyjmij 4 baterie Penlite (typ AA).
Uwaga! «  Zwrd¢ uwage na bieguny ,+" i ,-" baterii i odbiornika.

«  Uzywaj baterii alkalicznych; zabrania sie uzywania akumulatoréw wielokrotnego tadowania.
«  Baterie sg ,drobnymi odpadami chemicznymi” i nie mozna wyrzucac ich wraz z odpadami domowymi.

Zasun pokrywke.
Ponownie umies¢ odbiornik.

\ A7
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Wskazdéwka!

6.2 Ustawianie kodu komunikacji

Przed oddaniem urzadzenia do uzytku nalezy ustawi¢ kod komunikacji miedzy O Maty ptomien
pilotem zdalnego sterowania a odbiornikiem.
W przypadku wymiany odbiornika lub pilota zdalnego sterowania nalezy d Duzy ptomien

ustawi¢ nowy kod.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

W razie potrzeby wtdz baterie do komory baterii odbiornika; zob. paragraf 6.1.1.

W razie potrzeby wtdz baterie blokowa 9V do pilota zdalnego sterowania; zob. instrukcja uzytkownika.
Nacisnij przycisk reset na odbiorniku, az ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe (zob.

zatacznik 3, rys. 40).

Po ustyszeniu drugiego, dtuzszego sygnatu zwolnij przycisk reset.

W ciggu 20 sekund nacisnij przycisk ,maty ptomieA” na pilocie zdalnego sterowania, az ustyszysz dwa krétkie
sygnaty dzwigekowe: stanowi to potwierdzenie prawidtowej komunikacji.

6.3 Alternatywne mozliwosci sterowania

Kominki wyposazone w funkcje elektronicznego zaptonu przy uzyciu radiowego pilota zdalnego sterowania

mozna podfaczy¢ alternatywnie do zewnetrznych systemoéw sterowania (np. Domotica). Do tego celu stuza 4
punkty przytaczeniowe z boku odbiornika (zob. zatacznik 3, rys. 44). Na potrzeby podtaczania zewnetrznego

sterowania potrzebny jest ,kabel przytaczeniowy Domotica dla Mertik GV60”. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyskac na stronie serwisowej firmy DRU.

Mozliwe sg nastepujace styki:

«  Zapton: podfacz oba styki 1 + 3, jedna sekunda (kiedy obecna jest 2. termopara, kominek powinien przez
minimum 20 s pali¢ sie z petng moca, zanim mozliwe bedzie wybranie wymaganej pozycji).

«  Ptomien wysoko (do gdry): spowoduj zwarcie styku 1 jeden raz na etap lub utrzymaj przez 12 sekund w
najwyzszej pozycji.

«  Ptomien nisko (w dét) do wytaczenia (ptomien startowy pozostaje): spowoduj zwarcie styku 3 jeden raz na
etap lub utrzymaj przez 12 sekund w najnizszej pozycji (wytaczenie).

«  Catkowite wylaczenie urzadzenia (réwniez ptomienia startowego): podtacz wszystkie trzy styki 1+ 2 + 3,
jedna sekunda.

Kominek bedzie zawsze reagowat na sygnat radiowego pilota zdalnego sterowania dostarczonego wraz z
kominkiem.
Zewnetrzny system sterowania moze wykorzystywac jeden lub dwa moduty tego pilota zdalnego sterowania:

1.Tryb reczny
Ten tryb zdalnego sterowania jest pasywny i nie podejmuje zadnej akgji, chyba ze sie nim steruje.
Zewnetrzny system sterowania moze sterowac funkcjami pozycji wysoko-nisko, zapton i wylaczanie.

Jesdli zewnetrzny system sterowania posiada funkcje inteligentnego zegara i/lub termostatu, pilot zdalnego
sterowania dostarczony wraz z kominkiem powinien posiadac tryb reczny, aby zapobiega¢ zaktéceniom tych
funkgiji.

2. Tryb zegara/termostatu
Ten tryb zdalnego sterowania jest aktywny i przejmuje funkcje zegara i termostatu.
Zewnetrzny system sterowania moze sterowac funkcjami pozycji wysoko-nisko, zapton i wylaczanie.

«  Kiedy kominek jest wyfaczony (réwniez ptomien startowy), recznie lub za posrednictwem jednego z
zabezpieczen, zapton kominka jest zablokowany ze wzgledéw bezpieczenstwa przez 3 minuty.

+  Kiedy nie ma juz mozliwosci sterowania kominkiem z zewnetrznym systemem sterowania, wyfacz
urzadzenie i ponownie je wtacz przy uzyciu dostarczonego pilota zdalnego sterowania.
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7. Kontrola koncowa

W celu kontroli prawidtowego i bezpiecznego dziatania urzadzenia przed oddaniem do uzytku nalezy wykonac
ponizsze kontrole.

7.1 Gazoszczelnos¢
Uwaga! Wszystkie przytacza powinny by¢ gazoszczelne. Skontroluj przytacza pod katem gazoszczelnosci.
Blok regulacji gazu moze by¢ narazony na cisnienie o wartosci maksymalnie 50 mbar.

v
7.2 Cisnienie gazu/ci$nienie poczatkowe %’
Cisnienie palnika jest ustawione fabrycznie; zob. tabliczka znamionowa. o

Uwaga! Cisnienie poczatkowe w instalacji domowej nalezy sprawdzi¢, poniewaz moze byc¢ ono nieprawidtowe.

> Sprawd?z cisnienie poczatkowe; zob. zatgcznik 3, rys. 41 przed kréécem pomiarowym na bloku regulacji gazu.

> Skontaktuj sie z przedsiebiorstwem gazowym, jesli cisnienie poczatkowe jest nieprawidtowe.

7.3 Zapton palnika ptomienia startowego i palnika gtéwnego
Informacje na temat zapalania palnika ptomienia startowego i palnika gtéwnego mozna znalez¢ w instrukgji
uzytkownika, rozdziat 4, paragraf 4.2, pilot zdalnego sterowania.

7.3.1 Pierwszy zapton urzadzenia po instalacji lub po zakonczeniu prac przy urzadzeniu
Uwaga! Po raz pierwszy po instalacji lub po wykonaniu prac przy urzadzeniu odpal urzadzenie bez szyby.
W razie potrzeby odpowietrz przewdd gazowy.

Nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

W razie potrzeby zdemontuj szybe.

Rozpocznij procedure zaptonu zgodnie z rozdziatem 4 z instrukgji uzytkownika.

Jesli ptomien startowy nie zapala sie:

«  Powtdrz procedure zaptonu, az zapali sie palnik ptomienia startowego.

«  Zapoznaj sie ze schematem wyszukiwania awarii (zatacznik 1), jesli nie udaje sie to po kilku prébach,
Po zapaleniu ptomienia startowego, podczas procedury zaptonu, zapali sie palnik gtéwny.

Sprawdz, czy palnik gtéwny pali sie przez caty czas.

Jesli gtéwny palnik nie jest wcigz zapalony:

«  Powt6rz procedure zaptonu, az gtéwny palnik bedzie palit sie nieprzerwanie.

«  Zapoznaj sie ze schematem wyszukiwania awarii (zatacznik 1), jesli nie udaje sie to po kilku prébach.
Wylacz urzadzenie.

Przed pierwszym oddaniem urzadzenia do uzytku wyczys¢ szybe zgodnie z opisem zawartym w instrukgji
uzytkownika.

Nastepnie zamontuj szybe zgodnie z opisem zawartym w rozdziale 5.9 i kolejnych.

Powtorz procedure zaptonu kilka razy i przeprowadz kontrole zgodnie z opisem podanym w rozdziale 7.3.2.
Ptomien startowy powinien od tej pory ptynnie sie zapalac.

Po pierwszym zapaleniu urzadzenia wyczys¢ szybe zgodnie z opisem zawartym w instrukcji uzytkownika.

Y VYV

Y VYV

VVVYV VYV

Wskazdwka! W przypadku kontroli nieustannego palenia sie palnika gtéwnego, moze zdarzy¢ sie, ze wytaczy sie on mimo
wszystko po 22 sekundach. Powodem tego moze by¢ fakt, iz urzadzenie jest wyposazone w druga termopare i
nie jest zamontowana szyba. W tym przypadku mozna zatozy¢, ze gtéwny palnik pali sie nieprzerwanie.

Uwaga! « W trakcie procesu zaptonu nie mozna recznie obstugiwac pokretta B na bloku regulacji gazu.
«  Przed ponownym zapaleniem urzadzenia zawsze zaczekaj 5 min od momentu zgaszenia ptomienia
startowego.

«  Plomien startowy nie moze by¢ ustawiony nizej przy uzyciu opcji nastawy na bloku regulacji gazu.

7.3.2 Palnik gtéwny
Uwaga! «  Palnik ptomienia startowego powinien zapali¢ palnik gtéwny w ciagu kilku sekund i bez wybuchoéw.
«  Ptomien lub ptomienie palnika gtéwnego powinny przechodzi¢ ptynnie, bez wybuchéw, po catej
powierzchni palnika i ciggle sie palic.

Skontroluj dziatanie gtéwnego palnika z trybu zimnego (ptomien startowy wytaczony):
Po otwarciu zaworu gazu gtéwny palnik powinien zapali¢ sie w ciggu kilku sekund.

\ A7
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Wskazowka! Podczas otwarcia zaworu gazu silnik powinien pracowag; jest to styszalne.

Uwaga!

YV

Obraz ptomienia i prawidtowe przejscie ptomienia mozna oceni¢ prawidtowo wytacznie, jesli szyba jest
zamontowana.

Zapoznaj sie ze schematem wyszukiwania awarii (zatacznik 1), jesli zapton gtéwnego palnika nie spetnia
powyzszych wymagan.

7.4 Obraz ptomienia

Obraz ptomienia mozna oceni¢ prawidtowo dopiero, kiedy urzadzenie jest zapalone przez kilka godzin. Lotne
sktadniki pochodzace z farb, materiatéw itd., ktére paruja przez pierwsze godziny, maja wptyw na obraz
ptomienia.

Jesli obudowa kominka jest wykonana z materiatéw kamiennych lub wykonczona sztukaterig, kominek mozna
uzywac dopiero po 6 tygodniach od zamontowania obudowy w celu unikniecia powstawania pekniec
skurczowych.

Sprawdz, czy obraz ptomienia jest akceptowalny.
Zapoznaj sie ze schematem wyszukiwania awarii (zatacznik 1), jesli obraz ptomienia nie jest akceptowalny, aby
rozwigzac problem.

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

Raz w roku urzadzenie powinno zostac skontrolowane, wyczyszczone i w razie potrzeby naprawione przez
wykwalifikowanego instalatora, ktdry specjalizuje sie w dziedzinie ogrzewania gazowego.
W kazdym przypadku nalezy kontrolowa¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo i bezpiecznie.

«  Zamknij zawér gazu podczas prac konserwacyjnych.

«  Skontroluj gazoszczelnos¢ po naprawie.

«  Powymianie termopary 1 dokre¢ najpierw recznie zakretke, a nastepnie jeszcze o ¢wierc¢ obrotu przy uzyciu
odpowiedniego klucza.

«  Plomien startowy nie moze by¢ ustawiony nizej przy uzyciu opcji nastawy na bloku regulacji gazu.

«  Systemu koncentrycznego ze stali nierdzewnej nie mozna w zadnym razie czysci¢ (wewnatrz) przy uzyciu
np. stalowej szczotki lub metalowej gabki. Postepujac w ten sposéb, mozna uszkodzi¢ powtoke tlenkowy, a
w wyniku korozji wzerowej moze dojs$¢ do nieszczelnosci systemu.

W razie potrzeby wyczys¢ nastepujace komponenty:

«  Palnik ptomienia startowego (schemat wyszukiwania awarii, zatagcznik 1).
«  Przestrzen wokot palnika ptomienia startowego.

«  Szyba (szyby).

Czysc¢ szybe wytacznie, jesli ma ona temperature pokojowa.

«  Zapobiegaj uszkodzeniu szyb(y).

«  Unikaj pozostawiania odciskow palcéw i usuwaj je z powierzchni szyb(y), poniewaz wypalaja sie one na
szkle.

«  Czysc szybe (szyby) zgodnie z opisem zawartym w instrukgji uzytkownika.

+  Regularnie usuwaj osad, poniewaz moze on ulec wypaleniu.

«  Nie uzywaj urzadzenia, jesli szyba jest zbita i/lub peknieta. Przed uzyciem urzadzenia szybe nalezy
wymienic¢ zgodnie z opisem podanym od paragrafu 5.9.

W razie potrzeby umie$¢ ponownie na miejscu wsad drewna lub kamieni; zgodnie z opisem podanym od
paragrafu 5.9.

Wykonaj przeglad systemu odprowadzania gazéw spalinowych.

W kazdym przypadku nalezy przeprowadzi¢ kontrole korcowa.
Wykonaj kontrole zgodnie z opisem zawartym w rozdziale 7.
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8.1 Czesci

Czesci wymienne sg dostepne u dostawcy.

Nalezy wyttumaczy¢ uzytkownikowi, w jaki sposob obstugiwac urzadzenie. Nalezy poinstruowac go na temat
uruchamiania urzadzenia, srodkéw bezpieczenstwa, uzycia pilota zdalnego sterowania i corocznej konserwacji
(zob. Instrukcja uzytkownika).

Uwaga! +  Wrazie awarii/ nieprawidtowego dziatania urzadzenia uzytkownik powinien niezwtocznie wytaczy¢ zawér
gazu i skontaktowac sie z instalatorem w celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji.
«  Wskaz lokalizacje zaworu gazu.
« Wskaz srodki ostroznosci w instrukcji uzytkownika dotyczace niepowotanego zaptonu przez inne
bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania, takie jak kluczyki samochodowe czy piloty do bram
garazowych.

Polski

Poinstruuj uzytkownika na temat urzadzenia i zdalnego sterowania.

W momencie oddania urzadzenia do uzytku przypomnij, ze:

«  wcelu unikniecia peknie¢ obudowa wykonana z materiatéw kamiennych lub wykoriczona sztukaterig
powinna schnac¢ przez co najmniej 6 tygodni przed oddaniem do uzytku;

«  w przypadku pierwszego zapalenia parujg lotne sktadniki farby i innych materiatéw (zapoznaj sie najpierw
réwniez z rozdziatem 3 z instrukgji uzytkownika!);

«  w przypadku parowania substancji urzadzenie nalezy najlepiej ustawi¢ w najwyzszej pozycji;

+  pomieszczenie nalezy dobrze przewietrzyc¢.

> Przekaz uzytkownikowi instrukcje (wszystkie instrukcje powinny by¢ przechowywane przy urzadzeniu).

W zafgczniku 1 mozna znalez¢ przeglad awarii, ktére moga wystapic, oraz potencjalnych przyczyn i srodkéw
zaradczych.

vV VvV
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| start |

2.01 Plomien startowy wiacza sie?

\

Zalacznik 1 Diagnozowanie awarii

Schemat wyszukiwania awarii kominkéw gazowych z zaptonem elektronicznym: zapton i obraz ptomienia

Nie
Y

Nie

2.02 Iskry?

Tak
Y

Tak

2.03a

- Odkrec Srube uziemiajaca na
bloku regulacji i ponownie jg
dokrec.

2.03 Tylko jedna iskra?

Nie

- Jesli to nie dziata: wymien
odbiornik.

2.06 Ptomien startowy zapala

Tak

sie. »

Ptomien startowy pali sie
nieprzerwanie?

Tak

2.08 Ptomien startowy zapala

palnik gtéwny (sprawnie)?

2.10 Palnik gtéwny zapala sie
réwnomiernie i sprawnie na
catej dtugosci, po pierwszym
zapaleniu przez ptomien

Tak

¢ Nie

*Nie

startowy?
¢ Nie

2.04 Sprawdz:

Odbiornik

- Wymieniaj puste i stabe baterie lub
akumulatory do ponownego
fadowania.

Obecnos¢ gazu Kontroluj palnik
ptomienia startowego pod katem
obecnosci gazu podczas normalnego
cyklu uruchamiania lub
w trybie recznym (w takim przypadku
przekre¢ owalny przycisk na bloku
regulacji na pozycje ,MAN", otwérz
zawér bezpieczenstwa w bloku
regulacji przy uzyciu $rubokreta)
zapalajac go przy uzyciu zapalniczki.
- Plomien startowy nie jest wigczony:
Krok 1:
- Wigcz ptomien startowy: Krok 2:

Krok 1: Ptomien startowy nie ma

gazu

Skontroluj:

- Zawor gazu otwarty?

- Gaz w bloku regulacji (ci$nienie
poczatkowe przy kréécu
pomiarowym na bloku regulacji).

- Doprowadz gaz do bloku regulacji

(odigczy¢ przewdd ptomienia

startowego przy bloku regulacji)?

Jesli nie:

Skontroluj $rube nastawcza

ptomienia startowego (pod czarna

plastikowa pokrywa): nie mozna
ztamac plomby, $ruba musi by¢
otwarta. W lewo oznacza otwarcie.

Przewdd ptomienia startowego

zablokowany (zagiecie lub

zanieczyszczenie).

Jesli to nie pomaga: wymien blok

regulacji.

Krok 2 Gaz w palniku ptomienia
startowego obecny, brak zaptonu
- Elektroda z wygieta koricdwka pod
katem 90°: wygnij koricéwke ok 1
mm do géry.

Iskra zbyt staba (cienka i
czerwonawa). Traktuj jak ,brak
iskry” w czesci 2.05 i wykonaj
czynnosci dla przewodu
zaptonowego lub elektrody
zaptonowe;j.

Ptomien startowy zbyt staby
(zanieczyszczenie). Zdemontuj
dysze ptomienia startowego
(wyjmij zakretke i przewod
ptomienia startowego). Zadbaj o to,
aby dysza nie opadta. Oczys¢
strumieniem powietrza (np.
pompka do roweru).

Napraw btedy. Sprébuj ponownie.

2.05 Sprawdz:

Przewéd zaptonowy

- Obecny i podtaczony.

- Bez kontaktu z metalowymi
elementami lub betonem.

- Zbyt dtugi: utnij nadmierng
dtugos¢ po stronie odbiornika i
ponownie podigcz.

- Zwarcie do uziemienia: wymien
kabel.

- Iskra w nieprawidtowym miejscu
przy Swiecy zaptonowej:

- przesun gumowy mankiet na
ceramiczng cze$¢ elektrody.

- W razie potrzeby wymien elektrode.

Elektroda zaptonowa

- Elektroda z prosta koncowka:

- utlenianie (przetrze¢ elektrode po
stronie ptomienia startowego przy
uzyciu ptaskiego pilnika lub papieru
sciernego);

- pozycja (4 mm od palnika
ptomienia startowego).

- Uszkodzenie lub pekniecie
elementu ceramicznego (nie
zawsze widoczne): wymien
elektrode.

Procedura zaptonu

Po wytaczeniu lub wyjsciu pilot
zdalnego sterowania jest
zablokowany przez 120 s (starsze
urzadzenia 60 s).

Odczekaj 2 min i sprébuj ponownie.

2.07 Plomien startowy wytaczony,
kiedy serwomotor zaczyna
pracowac? Sprawdz system
termopary.
- Zmierz napiecie termopary w mV
tuz po rozpoczeciu pracy
serwomotoru i kiedy nastepuje
spadek napiecia.
Dokonuj pomiaréw miedzy
czerwonym punktem na
odbiorniku a dziobkiem
uziemiajacym na bloku regulacji
(zob. zatacznik 3, rys. 42):
-0mv
-2-3mV
-3-5mV
-6 mViwiecej
Wymég: po czynnosciach
naprawczych napigcie po
uruchomieniu silnika powinno
wynosi¢ minimum 6 mV!
Napiecie 0 mV
- Defekt termopary. Skontroluj
poprzez wymiane lub pomiar
napiecia (wskazéwka: ogrzac
zapalniczka).
Zwarcie lub przerwy w obwodzie.
Skontroluj:
- czy termopara jest zamocowana
W przerywaczu;- czy przerywacz
jest zamocowany w bloku
regulacji;
- czy czarno-czerwone/z6tte kable
sterownicze sa podtaczone (oba do
przerywacza i odbiornika);
- przerywacz (dokrec termopare
bezposrednio do bloku regulacji i
zapal w trybie recznym (zob. 2.04).
Ptomien startowy pali sie
nieprzerwanie: defekt przerywacza
termopary.
Napiecie 2-3 mV
- Sprawdz ptomien startowy. Zbyt
maty:
- zabrudzenie.
Wyczys¢ (zob. 2.04).
niedostateczna ilo$¢ gazu.
Skontroluj:
- ci$nienie poczatkowe
- prowadzenie ptomienia
startowego:
- wyciek gazu
- zagiecie lub zabrudzenie

Koncoéwka termopary
nie(odpowiednio) w prawidtowym
(1) ptomieniu startowym.
Zagnij ptomien.
Napiecie 3-5 mV
- Praca urzadzenia jest mozliwa, ale

stan jest zbyt krytyczny.

Wykonaj czynnosci jak przy

napieciu 2-3 mV.
Napiecie 6 mV i wyzsze
Napiecie termopary OK, wiec inna
przyczyna:
- Defekt odbiornika, sprawdz
poprzez odtaczenie
czarno-czerwonego lub zéttego
kabla sterowniczego od odbiornika
i przefaczenia miedzy nimi. Zapton
w trybie recznym (zob. 2.04).
Ptomien startowy pali sie
nieprzerwanie: odbiornik jest
uszkodzony (wymien).
Blok regulacji uszkodzony, jesli
odbiornik nie jest uszkodzony.
Wymien blok regulacji.

2.09 Procedura zaptonu

- Owalny przycisk na bloku
regulacji jest ustawiony na opcje
+MAN”. Przekre¢ na ,ON" i sprébuj
ponownie.

Opédzniony zapton palnika
gltoéwnego (palnikéw gtéwnych)
Doptyw gazu do palnika gléwnego
otwiera sig ok. 3-5 s po rozpoczeciu
pracy serwomotoru (odgtos
silnika!). Nastepnie palnik lub
palniki powinny, w kazdym
przypadku stopniowo, zapali¢ sie w
ciggu 10 s i bez ,silnego” odgtosu
wybuchu (WHOEFF). Jesli nie:
opdzniony zapton palnika
gtéwnego.
Potencjalnie niebezpieczna
sytuacja.
Niezwtocznie zatrzymaj procedure
zaptonu i sprawdz najpierw:
- Prawidtowa pozycje blokow
drewna lub kamieni.
- Otwory palnika (miejscowo)
zablokowane.
Usun pyt (z wermikulitu).
- Brakuje wermikulitu.
- Zrebki na palniku.
- Wermikulit nie jest rownomiernie
rozmieszczony na palniku
(palnikach).

PowerVent’ (jesli obecny)

Palnik nie wigcza sie. W instrukcji

PowerVent® zawarto informacje na

temat sposobu wykonania

ponizszych kontroli.

Skontroluj:

- 230V do jednostki sterowniczej i
wentylatora.

- Wezyki pomiaru ci$nienia:

-nieprawidtowo podtaczone;

- wyciek lub zator.

Zbyt wysoka nastawa modutu

regulacji ci$nienia.

Zbyt wysoki opor systemu

odprowadzania:

- nastawa urzadzenia (szyber i

doprowadzenia powietrza);

- zbyt duza dtugos¢/ liczba tukéw;

- zanieczyszczenie (np.

pajeczynami).

- Dziatanie wentylatora.

- Dziatanie magnetycznego zaworu
gazu.

- Dziatanie jednostki sterowniczej.

- Dziatanie czujnika cisnienia.

2.11 Nieprawidlowe przejscie

ptomienia palnika (palnikow)

- Przejdz do pola 2.09 i
podejmij dziatania opisane w
czesci ,Opdznienie zaptonu
palnika gtéwnego (palnikéw
gtéwnych)”.
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2.12 Urzadzenie wylacza sie Nie Nie
doktadnie po 22 s od ».| 2.14 Palnik wytacza sie ,po -
momentu rozpoczecia pracy o pewnym czasie"? o
serwomotoru?

Tak

2.16 Obraz ptomienia jest OK?

Tak

2.18 Urzadzenie mozna

wytaczy¢?

[
>

2.20 Doskonale!
Urzadzenie dziata teraz
prawidtowo.

*Tak

‘Tak

*Nie

*Nie

2.13 Sprawdz zapton i przejscie
ptomienia palnika gtéwnego i
system 2. termopary

Zmierz napiecie 2. termopary

- Zmierz napiecie w mV, 22 s po
rozpoczeciu pracy serwomotoru, lub
tuz po wyfaczeniu urzadzenia. Szyba
zamontowana!

- Zmierz miedzy czarnym przewodem
przedtuzajacym a dziobkiem
uziemiajacym na bloku regulacji.

- Wymag: Po przeprowadzeniu
napraw napiecie powinno wynosic¢
>5mV!

Napiecie 0 mV

- Defekt 2. termopary.

- Bardzo powolne przejscie ptomienia
palnika gtéwnego. Podejmij
czynnosci w celu naprawy zbyt
wolnego przejscia ptomienia (zob.
ponizej) przed podjeciem dalszych
dziatan!

Napiecie <1,8 mV

- Zbyt wolne przejscie ptomienia

palnika gtéwnego.

Podejmij czynnosci w celu naprawy

zbyt wolnego przejscia ptomienia

(zob. ponizej) przed podjeciem

dalszych dziatan!

Blokada 2. termopary. Skontroluj:

- termopara wolna od wermikulitu,

zrebkow lub kamieni;

- umieszczenie blokéw drewna lub

kamieni;

- otwarcie otworéw palnika 2.

termopary.

termopara uszkodzona (zbyt wolny

wzrost napiecia, kiedy przejscie

ptomienia jest prawidtowe).

Ptomienie niestabilne, zob. 2.15.

Napraw przed podjeciem innych

czynnosci!

- Ci$nienie palnika (zbyt wysokie lub
zbyt niskie).

- Nieprawidtowa pozycja 2.

termopary.

Zagnij we wlasciwej pozycji (zob.

zatacznik 3, rys. 43).

termopara w prawidtowej pozycji.

Zagnij gtebiej w kierunku ptomienia

(pod warunkiem ze przejicie

ptomienia i obraz ptomienia jest

prawidtowy! Zob. 2.17).

Napiecie >1,8 mV

- Defekt odbiornika. Wymien.

Zbyt wolne przejscie ptomienia

palnika gtéwnego

Zmierz czas w sekundach od

rozpoczecia pracy serwomotoru do

dotarcia ptomienia do 2. termopary.

Wymaég: ptomien musi by¢ przy 2.

termoparze <10 s! Jedli nie, sprawdz:

- termopara wolna od wermikulitu,

zrebkow lub kamieni;

umieszczenie blokéw drewna lub
kamieni;

otwory palnika (miejscowo)

zablokowane pytem.

Usun pyt (z wermikulitu).

- brak wermikulit lub nie jest on

réwnomiernie rozmieszczony na

palniku (palnikach);

zrebki na palniku,

brak powietrza spalania. Zob. 2.15.

przypadku uzycia funkcji
termostatu).

2.15 Sprawdz

Doptyw gazu

- Cisnienie palnika zanika, kiedy
wigcza sig on lub inne urzadzenie,
w wyniku czego ptomien startowy
staje sie mniejszy lub stabszy.

- Ci$nienie palnika (zbyt wysokie lub
zbyt niskie).

Plomienie niestabilne (duszenie,

brak powietrza do spalania).

,Tanczace” ptomienie na palniku.

Zbyt mata ilos¢ powietrza do

spalania.

Skontroluj:

- czy system odprowadzania jest
dozwolony;

- czy uzyty jest prawidtowy przepust

$cienny lub dachowy marki ,DRU";

czy przepust scienny lub dachowy

wychodzi na zalecane

powierzchnie, wolne od przeszkéd

przez Sciany i dachy;

integralno$¢ system

odprowadzania (brak przerw lub

zatoréw, np. pajeczyn);

- doprowadzenia powietrza;

- szybry;

pierscienie dtawigce.

Zob. instrukcja dotyczaca nastaw

specjalnych.

PowerVent°?

Potencjalnie zbyt maty ciag.
Skontroluj, czy modut regulacji
ci$nienia nie jest ustawiony zbyt
nisko. Zapoznaj sie z instrukcja
PowerVent’.

Palnik ptomienia startowego

- Palnik ptomienia startowego
zanieczyszczony. Staby ptomien
startowy, ktéry jest usuwany przez
ptomienie palnika gltéwnego
termopary. Przedmuchac
sprezonym powietrzem. Zob. 2.04.

niska moc uruchomienia (mozliwe w

2.17 Sprawdz

Plomienie: zbyt nisko

- Cisnienie palnika zanika, kiedy
wigcza sie on lub inne urzadzenie,
w wyniku czego ptomienie staja sie
nizsze.

- Ci$nienie palnika (zbyt niskie).

Sztuczne powietrze: Skontroluj

uszczelnienie szyby/ przyleganie

szyb urzadzen dwu- i

tréjstronnych; nie moze ono

wykazywac nieszczelnosci.

Plomienie: zbyt wysokie
- Cisnienie poczatkowe.
- Ci$nienie palnika.

Plomienie: obraz ptomienia

krzywy lub brak w czesci palnika

- Umieszczenie blokéw drewna lub
kamieni.

- Otwory palnika (miejscowo)
zablokowane.

Usun pyt (z wermikulitu).

- Wermikulit nie jest rownomiernie
rozmieszczony na palniku
(palnikach).

- Ustawienie pierscieni dtawigcych.

Plomienie: zbyt niebieskie/zbyt
z6tte lub sadzowe

- Doprowadzenia powietrza.

- Ustawienie pierscieni dlawigcych.

Dlawienie ptomieni: zbyt mato

powietrza spalania

- ,Tanczace” ptomienie na palniku,
ktore szukaja powietrza. Zob. 2.15.

Niespokojny obraz ptomienia

Objaw zbyt duzego ciggu.

Skontroluj:

- ustawienie doprowadzen
powietrza i szybra;

- zbyt duza dtugos¢ odprowadzania
w pionie;

- nieprawidtowe uszczelnienie
szyby.

PowerVent®?

Potencjalnie zbyt duzy ciag.

Sprawdz, czy:

- Modut regulacji ci$nienia jest
ustawiony zbyt wysoko.

- Przewdd pomiaru ci$nienia jest
nieszczelny. Zapoznaj sie z
instrukcjg PowerVent®.

2.19 Wymien blok regulacji
(zawér magnetyczny nie zamyka
sie odpowiednio szybko w wyniku
zbyt matej magnetycznosci statej).

Polski
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Start |
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chemat wyszukiwania awarii dla kominkéw gazowych z zaptonem elektronicznym: cykl uruchomienia (Mertik GV 60)

1.01 1.05
Odbiornik emituje sygnat » 103 L ) — | Krotkie sygnaly dzwiekowe, 1's po
dzwigkowy? Tak | Dlugi sygnat dZwigkowy 5 s (moze  |Nie sobie, po ktérych nastepuje odgtos [TaK
by¢ poprz.ed,zo.ny / krOtI.(Iml klikania otwierajacego sie zaworu
sygnatami dzwiekowymi).
Nie gazu.
Tak Nie
Y Y \ A
1.02 1.04 Sprawdz: 1.06 Cofnij sie o dwie strony i
Odbiornik Wszystkie urzadzenia 3 sygnaty dzwiekowe, 1 s po kontynuuj od pola 2.01.

- Baterie puste lub stabe. Wymien na
4xAA.

Po wymianie lub wtozeniu krétki
sygnat dzwigkowy. Brak sygnatu
dzwiekowego: defekt odbiornika.
Wymien.

Wymien akumulatory do
wielokrotnego tadowania na baterie
alkaliczne 4xAA.

Kod komunikacyjny miedzy
nadajnikiem a odbiornikiem nie jest
ustawiony lub przeprowadz reset:

- Nacisnij przycisk reset na odbiorniku,
az aktywuje sie krétki sygnat
dzwiekowy, po ktérym nastapi dtugi
sygnat.

- Zwolnij przycisk reset, a nastepnie
nacisnij w ciaggu 20 s przycisk ,ptomien
w dot” na pilocie zdalnego sterowania.
Nastepnie 2 krotkie sygnaty
dzwiekowe i krétki dzwiek
pracujacego serwomotoru oznaczaja,
Ze proces przebiegt pomysinie.

Pilot zdalnego sterowania
- Bateria blokowa 9V pusta (zob.
wskazanie na wyswietlaczu).

Rézne

- Po wylaczeniu lub wyjsciu pilot
zdalnego sterowania jest
zablokowany na 120 s (starsze
urzadzenia 60 s). Odczekaj 2 min i
sprébuj ponownie.

- Zadbaj o to, aby ewentualny

przetacznik byt ustawiony w pozycji

»on” (wh).

8-zytowy kabel miedzy

odbiornikiem a blokiem regulacji

gazu nie jest podfaczony, ma staby

kontakt lub jeden z kabelkéw w

zkaczu jest poluzowany.

Sprawdz poprzez pociggniecie

(kabelek po kabelku, oba konce).

Okablowanie obwodu termopary

jest przerwane.

Sprawdz termopare, przerywacz

termopary i okablowanie.

Zob. blok 2.05.

Defekt mikroprzetgcznika na bloku

regulacji.

- Przefacznik jest uszkodzony.
Sprawdz poprzez obejscie punktow
przytaczenia.

Wylacznie urzadzenia z 2.
termopara

- termopara nie ostygta
wystarczajaco.

Zaczekaj az odpowiednio ostygnie
(woltaz <0,8 mV, zmierz miedzy
czarnym przewodem
przedtuzajacym a uziemieniem).
Okablowanie 2. termopary
przerwane. Sprawdz, czy czarny i
czerwony przewdd przedtuzajacy 2.
termopary jest podtaczony do:

- termopary (oba przewody);

- odbiornika (czarny przewéd,
mozna zapomnie¢ o nim podczas
instalacji);

- uziemienia (czerwony przewdéd).
- Jedli wszystko powyzsze nie dziata:

Defekt odbiornika. Wymien.

sobie podczas pracy silnika,
lub 3 szybkie sygnaty (w ciggu
1 s) na koncu cyklu zaptonu.

Tak

Y

1.07
Wymien baterie

Zmierz napiecie baterii:
<5,5V: wymien
profilaktycznie.

<4,8V: urzadzenie nie dziafa,

wymien baterie.
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Zalacznik 2 Tabele
Tabela 1: Dostarczone czesci

Czesc Sztuk

Wsad drewna 1x
Instrukcja instalacji 1x >
Instrukcja uzytkownika 1x %
Pierscien dekoracyjny 1x -

Szyber 1x

Nakretka szesciokatna M5 2x

Podktadka M5 2x

Zatyczka uszczelniajaca 2x

Klucz nasadowy 8 mm 1x

Pilot zdalnego sterowania z odbiornikiem 1x

Bateria blokowa 9V 1x

Bateria Penlite (typ AA) 4x

Ztaczka redukcyjna 15 mm x G3/8” 1x
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Tabela 2: Dane techniczne

Oznaczenie typu Circo RCE
Rodzaj urzgdzenia Zabudowa
Spalanie Spalanie zamkniete
Typ C11,C31,C91
Kategoria boews aeLs onr boess Loes 13ps oE3p omspy oeksp
Przytacze koncentryczne urzadzenia 150/100
Odpowiednie systemy koncentryczne DRU LAS ES-E 200/150/100,
— DRU LAS ES-1 150/100, DRU LAS AG-1 150/100
ﬁ Wersja zabezpieczenia przed ptomieniem Ptomien startowy z termopara
6 Zabezpieczenie 2. termopary Tak
o Zabezpieczenie atmosferyczne Nie
Luk na potrzeby wyréwnania cisnienia Tak
Otwor cyrkulacyjny obudowy kominka
Typ szkia: Symbol G25/G25.3* G20 G31 Unit
Funkcja ogrzewania posredniego Nie Nie Nie
Bezposrednia moc cieplna 6,0 7,0 6,2 kw
Posrednia moc cieplna - - - kw
Emisje z miejscowych ogrzewaczy 91,4 86,4 58,2 mg/kWhinoue
pomieszczen NO, (GCV)
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Prom 6,0 7,0 6,2 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) P nin 2,7 2,9 2,8 kW
Dane techniczne
Nominalne obciagzenie cieplne (Hs) 8,2 9,1 8,5 kW
Nominalne obciazenie cieplne (Hi) 74 8,2 7,7 kw
Zuzycie maks. 913 845 315 L/h
Zuzycie min. 468 424 222 L/h
Maks. cisnienie palnika 18,2 14,5 23,5 mbar
Min. cisnienie palnika 5,0 3,6 11,7 mbar
Dysza gtéwnego palnika 1x @1,55 1x @1,55 2x 21,15 mm
1x 21,70 1x@1,70
Dysza regulowana 21,70 ?1,70 21,30 mm
Klasa sprawnosci (EN613) 1 1 1
Sprawnosc uzytkowa (NCV)**
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej Nth,nom 92,3 92,5 92,9 %
mocy cieplnej
Sprawnos$¢ uzytkowa przy minimalnej Nth,min 89,0 87,8 89,0 %
mocy cieplnej (orientacyjnej)
Zuzycie energii elektrycznej na
potrzeby wlasne
Przy nominalnej mocy cieplnej el hax - - - kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el min - - - kw
W trybie czuwania elsg - - - kW
Zapotrzebowanie na energie statlego
plomienia pilotujacego
Zapotrzebowanie na energie ptomienia Ppilot - - - kw
pilotujacego (o ile dotyczy)
Energy efficiency
Energy efficiency index EEI 92 93 93
Energy efficiency class A A A
Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
Jednostopniowa moc cieplna, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i sterownik dobowy Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i sterownik tygodniowy Tak***
Inne opcje regulacji
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci Tak***
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna Tak***
Opcje regulacji na odlegtos¢ Tak

* Urzadzenie jest dostosowane do G25.3 w przypadku konstrukcji zgodnie z NTA 8837.

** Wydajnos¢ systemu.

*** Do stosowania z systemem automatyki domowe;j.
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Tabela 3: Cisnienie poczatkowe przy uzyciu G31

Kraj mbar
NL/DK/FI/NO/SE/HU/BA/GR 30
FR/BE/IT/PT/ES/GB/IE 37 'z
DE 50 %
o

Dopuszczalno$¢ i warunki dla systemu koncentrycznego z przepustem dachowym

Tabela 4: Warunki dla nastawy urzadzenia
G20/G25/G25.3/G31

tacznaliczba | taczna liczba metréw |Zob. ilustracjay  Doprowadzenie Szyber Odlegtosc szybraw
metrach pozioma dtugos¢ rury powietrza mm
pionowe (bez przepustu
dtugosci rury dachowego)
M-4 02) 4 TAK NIE OTWARTE
1M-4 0-3 4 NIE NIE OTWARTE

1 Minimalna dtugos¢
2) Ustawienia fabryczne
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Tabela 5: Okreslanie dopuszczalnosci systemu koncentrycznego przy stosowaniu przelotu dachowego

G20/G25/ taczna liczba metréw taczna liczba metréw pionowej i/lub pochytej dtugosci rury
G25.3/G31 poziomej dtugosci rury
1) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
bez tukéw 0 B| B |B|C|[C|lC|lC c|D|D
2 tuki 0 A A|B|B|B|C|C|lcC|cC|C
1 A | A|A B B B C C C C
2 A| A | A A B B B C C C
3 A|A| A  A|A B B B C
4 A A A A A A B B
5 - A|A| A A|A|A
3 tuki 0 A|lA|A|B|B|B|C
1 Al A|A|A B B B
2 A|A|A|A|A B B
3 A A A A A A B
4 A A A A A A
5 Al A|A|A|A
4 tuki 0 A|A|B|B|B
1 A | A|A B B
2 Al A|A|A B
3 Al A|A|A|A
4 A|A| A  A|A
5 A A A A
5 tukow _

[ sytuacja jest niedopuszczalna
') minimalna dtugos¢

Tabela 6: Warunki nastawy urzadzenia w przypadku stosowania przelotu dachowego

G20/G25/G25.3/G31
Sytuacja Doprowadzenie powietrza Szyber Odlegtosc¢ szybra w mm
A NIE NIE OTWARTE
B TAK TAK 41
C TAK TAK 34
D TAK TAK 25

Uwagal! Umieszczaj zawsze co najmniej 1 metr w pionie bezposrednio na urzadzeniu.
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Zatacznik 3 Rysunki
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DRU Verwarming B.V.

The Netherlands

Postbus 1021, NL-6920 BA Duiven
Ratio 8, NL-6921 RW Duiven




